WELODZIMIERZ GALASKA

REKONSTRUKCJA LOSOW
PEWNE] POLSKIE] RODZINY W HARBINIE (1922-1949)

Pana Edwarda Kajdarnskiego mialem przyjemno$é poznaé u schytku lat 90., kiedy
wydawal w Wydawnictwie Ksiazka i Wiedza publikacj¢ pt. Michal Boym: ambasador
Paistwa Srodka. Dodam od razu, ze pierwsza opublikowang w KiW-ie przez niego
ksiazka byl Perfowy trijkar (1987), a pozniej byly kolejne, tj. Korytarg: burzliwe dzieje Ko-
lei Wschodniochiriskiej (2000), Chiny. Leksykon: historia, gospodarka, kultura (2005, a tak-
ze rozszerzona i zaktualizowana reedycja tej ksigzki w 2011 r.), napisana wspdlnie
z corkq Aleksandra Kajdanska monografia Jedwab: szlakami déonek i karawan (2007,
w przygotowaniu wydanie rozszerzone) oraz wydana w 2014 1. Polacy na Dalekin
Wschodzie. Ingynier Kazimiery Grochowski, Cyngis-chan i gtoto barona Ungerna.

Juz przy pierwszym spotkaniu pytalem Edwarda Kajdanskiego o rozmaite spra-
wy zwigzane z zyciem polskiej diaspory w Harbinie, do ktérej nalezeli takze moi
dalsi krewni, tj. starszy od niego o okoto 10 lat brat mojego dziadka ze strony matki
Stefan Kosifiski i jego rodzina — cérka z pierwszego malzenstwa Izabela, nazywana
w listach 1 na fotografiach Biska, urodzona w 1916 r. w Jekaterynburgu pierwsza
zona Stefania, ktora zmarta w czasie ucieczki z Jekaterynburga do Chin (zgodnie
z przekazem rodzinnym Stefan zostal w nocy ostrzezony przez swoich lojalnych
pracownikow, ze rano bolszewicy przyjda go aresztowac), poznana w Harbinie
druga zona Helena Wachmistrowiczowa, wdowa z dwoma matymi synami, Wtad-
kiem, nazywanym Kutia, 1 Kazikiem (Muzyczok), a takze urodzony w Harbinie
w 1924 r. Janek, syn Stefana i Heleny, ktory okazal si¢ kolega szkolnym Edwarda
Kajdanskiego, i to kolega z jednej klasy Gimnazjum Polskiego im. Henryka Sien-
kiewicza w Harbinie.

Niedlugo po tym pierwszym spotkaniu otrzymalem poczta kopie zdje¢ klaso-
wych, szkolnych i z wycieczki szkolnej za miasto, na ktorych widnieli Janek Kosifiski
i Edward Kajdanski (fot. 11 2). Sam tez przygotowalem kopie posiadanych przeze
mnie zdje¢ (wszystkie sa doktadnie opisane 1 datowane na odwrocie przez Stefana
Kosiniskiego), listow i dokumentow, ktére przekazalem Edwardowi Kajdaniskiemu
z pro$ba o komentarz i objasnienia, bo mimo opiséw nie wszystko, co materialy te
zawieraja, jest zrozumiale dla kogo$, kto w 6wczesnej Mandzurii nie byt i nie zna
panujacych tam realiéw i stosunkéw. Poza zdjeciami z Harbinu postatem tez weze-
$niejsze, z czasow sprzed wojny i rewolucji. Byly to fotografie z polowan na sarny
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organizowanych przez Kosifiskiego w 1912 r. w Tiumenie. Na zdj¢ciach wida¢ go-
spodarza w otoczeniu uczestnikow polowania i licznej, malowniczo wygladajacej
nagonki zlozonej z syberyjskich chlopéw, a takze oczywiscie wielu ustrzelonych
saren. Inne byly robione w trakcie podrézy po Syberii odbywanych zaréwno kibitka
na saniach, zaprz¢zong w dwojke koni, a nie trojke, a to z powodu zbyt obfitych
$niegdw (parg jechato si¢ 30 wiorst dwie godziny, po czym konie zmieniano), jak
i konno, na koniu tatarskim, ktéry dziennie pokonywal wiorst...(tu fotografia uta-
mana) (fot. 3). Sa tez fotografie z wyjazdu do Japonii w 1916 r. (Kobe 1 Osaka)
z zong 1 corka, zapewne w sprawach biznesowych, gdyz przemystowcy z Uralu byli
wtedy odci¢ci od dostaw z Europy (fot. 4). Jest bardzo prawdopodobne, ze Kosin-
ski znal si¢ z ojcem Edwarda Kajdanskiego, obaj bowiem byli polskimi przedsie-
biorcami mieszkajacymi i dziatajacymi w Jekaterynburgu.

Najwiccej zdje¢ dokumentuje jednak zaréwno zycie rodzinne Kosiniskich w Har-
binie, jak i kolejne biznesowe inicjatywy Stefana Kosifiskiego, usitujacego, podobnie
jak inni Polacy w Harbinie, zapewni¢ byt swojej rodzinie, a takze cho¢ troch¢ pomoc
starym rodzicom w Polsce. Posylal im od czasu do czasu po kilka dolaréw w koper-
cie listu zwyklego, jak pisal: ,,poczta bardzo dobrze chodzi”. Najstarsze zdjecia do-
kumentujace te biznesowe inicjatywy to fotografie zrobione 6 pazdziernika 1922 r.,
przy ,,poswicceniu fabryki”. Na jednym z tych zdjeé, ,,w biurze, gdzie przygotowa-
no poczestunek”, widnieje ksigdz dziekan Ostrowski, jak si¢ okazato dobrze znany
Edwardowi Kajdanskiemu, ktoérego byl katecheta w czasach szkolnych. Na innych
fotografiach z tej uroczystosci Kosifiski stoi z majstrami na tle maszyn — jedna to
»glowny pres do sztampowania muterek, nitow i szrub, 10 sil konskich”, a druga:
»maszyna do nacinania gwintéw do muter i szrub”. Od Edwarda Kajdanskiego
dowiedziatem sig, ze byly to ,,towary bardzo potrzebne dla rozwijajacego si¢ prze-
mystu w Mandzurii”.

Fotografiom towarzysza listy. Najstarszy zachowany jest datowany na 13 marca
1922 r., a wigc na pot roku przed otwarciem fabryki. Stefan pisze w nim: ,,bardzo
zaluje, ze nie wyjechalem z Wojskiem Polskim do kraju w 1920 roku”. Nastepnie
wspomina o szescioletniej corce, ktéra sam wychowuje, po czym opisuje sytuacje
w Harbinie:

Teraz opisz¢ wam o Chinach, tu wszystko jest, tylko bardzo cigzko zy¢, gdyz masa ucie-
kinieréw Rosyjanéw, a roboty nie ma, gdyz z calej Rosji prawie tu uciekli do Charbina,
tak ze masa ludu cierpi gtéd. Biedni ci Moskale, tak im podle, ze co$ okropnego (...)
cho¢ tu Zle, ale lepiej jak u bolszewikéw, bo ci zbdje to cos okropnego (...) i kto moze,
to ten ucieka tu do Chin, bo jak zarobi, to moze co$ kupié, a w tej podlej sowieckiej Rosji
z glodu zdychaja, tak Ze tu ogromne przepelnienie.

List z maja 1925 r. adresowany do rodzicéw pisze na firmowym papierze listo-
wym firmy:
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Yun-Fa-Chen
Exporters
Bean Oil, Soya Beans
Bran Cakes & Wheat

Moze Pan Bog da, ze teraz si¢ troche polepszy, gdyz zawarlem umowe z firma Yun-
-Fa-Chen. To jest firma chifska, bardzo bogata i ma ogromne sklady bobdw, z ktérych
wyrabiaja olej i calymi statkami wysylaja do Europy (...) i Ameryki (...) wigc zawarliSmy
umowe na 3 lata (...) Poniewaz ta firma ma ogromny kapital i do tego interesu potrzeba
duzo pienigdzy, a ja takowych nie mam, wigc zgodziliSmy si¢ na to, ze firma daje towar,
a ja majac stosunki za granica staram si¢ o zbyt (...). Tu z Harbinu nic dobrego nie sty-
cha¢, gdyZz masa narodu, a roboty mato. Ogromny zastéj, gdyz do Rossyi zupelnie nie ma
wywozu, tylko Japonii i za granice, a z Rossyja Chiny zupetlnie nie pracuja i nie wiadomo,
kiedy zaczna.

List, réwniez z maja 1925 r., na tym samym papierze firmowym, adresowany do bra-
ta w Polsce zawiera informacje na temat soi, w Polsce wowczas zupelnie nieznanej
oraz prosbe o zbadanie popytu na produkty sojowe:

Ot6z prositbym Cie dowiedzie¢ si¢ w Lodzi lub w Warszawie, kto si¢ interesuje olejem
z bobdw; ten olej uzywaja do réznych kosmetykow i technicznych robét, do Anglii, Fran-
cji, Wtoch, Ameryki, Niemiec, Danii i innych padstw wysylaja calymi wagonami i calymi
statkami, taka ogromna potrzeba takowego zagranica. Ja zawarlem umowe z Yun-Fa-
-Czenem, aby wysylaé wlasnie t¢ oliwe bobowa, boby i zmychy. Zmychami nazywaja si¢
ostatki, co pozostajq od tloczenia bobéw w prasach hydraulicznych i tak sa prasowane na
kregach okraglych po 60 funtéw, ze takowych nie mozna rozbid, jak wyschna. Te zmychy
kupuja dla karmienia bydla i wszystkiej trzody, a takze do nawozenia pola, to biora naj-
wigcej Japoniczycy, gdyz sa dobre jako nawéz dla ryzu, a w Anglii te zmychy susza jeszcze
wigcej 1 pozniej miela na make i robia z tego biskwity i bardzo sq smaczne. Prawie si¢
tak samo wytlacza olej z bobow jak z Inu olej, jak bylo u Ulatowskiego. Boby sa wielko-
$cia troche wigksze od grochu okraglego, jaki rosnie w Polsce; ten olej z bobow, jak jest
oczyszczony, zupelnie taki czysty jak oliwa do jedzenia, tak Ze co chca, to robia z niego;
ja na przyklad kupowatem dla gwinciarek, jak miatem fabryke muterek, nitéw i szrub; to
byta znakomita oliwa, aby si¢ nie nagrzewaly nacigcia przy gwintach, tj. ptaszczki i mie-
czyki, gdyz mialem 7 maszyn do gwintéw. Nie wiem, czy w Polsce moga potrzebowaé
taka oliwe, gdyby potrzebowali, to bym wyslal proby. Dobrze bytoby, abys si¢ zapytal na
tych fabrykach, gdzie wyrabiaja rozne tluszcze, kosmetyki i smarty, to by oni ¢i powie-
dzieli, komu moze to by¢ potrzebne. Ja mysle, ze w f.odzi lub w Warszawie powinno by¢
co$ podobnego, Ze potrzebna taka oliwa, bo taka oliwa z bobéw, to jest tylko w Chinach
i to w Mandzurii, tj. w okolicach Harbina; tu jest jakie§ 200 fabryk, gdzie wyciskaja oliwe
z bobow. W ogdle dowiedz si¢ wszystkiego i napisz.

Z listu tego wynika, ze fabryki zalozonej w 1922 r. trzy lata p6zniej Stefan Kosin-

ski juz nie mial. Edward Kajdanski, przytaczajac powyzszy list w rozdziale Zycie
w metropolii swojej ksiazki Polacy na Dalekin Wschodzie. Ingynier Kazimiers Grochowski,
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Cxyngis-chan i 2loto barona Ungerna (Warszawa 2014), zawarl obszerne objasnienie
realiéw, w jakich dziatal Kosidski, informacje na temat soi i jej roli w gospodarce
Mandzurii 1 calego Dalekiego Wschodu, a takze o firmie Yun-Fa-Chen oraz jej
pozycji na rynku.

Dwa ostatnie zachowane listy zostaly wystane w marcu i czerwcu 1930 1. do
rodzicéw i opiekujacej sie nimi najmlodszej siostry.

List i fotografie otrzymalem, za ktére Bég Ci zaplad, bo tyle lat przeszlo i nie widzialem
najdrozszej Matuchny i Ciebie kochana Pelu (...) Caly dzied dzisiaj patrz¢ na was obie
i nie mogg si¢ napatrze¢. Wziglem fotografie do biura i leza na biurku, na ktérem si¢ zaj-
muje i nie moge oczu oderwac tylko patrz¢ na was i caluj¢ fotografie wasze.
Przyszedlem do domu na obiad, a tu na mnie zaczeli wszyscy od matego do duzego
wymowki robi¢ i hatasowad, po co zabralem fotografie z domu do biura, bo Babcia
i Ciocia ich jest i przystaly im, a nie mnie, wi¢c prosze Cig przyslij jeszcze dwie fotografie.

W drugim liScie pisze:

U mnie tak caly czas interes idzie, ze nie moge wybrnad, aby byto troche grosza zapaso-
wego (...) a jak Ci wiadomo nie mie¢ zapasowego kapitatu i prowadzi¢ techniczny interes
to bardzo trudno, a ja go nie mialem, bo wszystko zostalo w Jekaterynburgu u bolsze-
wikéw i przyjechalem do Harbina bez grosza, a tu dzigki Bogu zyje i prowadz¢ interes
i mam firme, z ktéra sie licza, fabryka jak w Anglii czy w Ameryce i mam dosy¢ towaru
na skladzie, ktéry mi daja na kredyt, bo inaczej by nie mozna pracowac.

Tu w Harbinie dyrektor banku, dyrektor fabryk [nieczytelne] itd. [uchodzZcy z Jekate-
rynburga — W.G.] to sg szwajcarami [odZzwiernymi — W.G.], lokajami i nie mogg wydostac
sie z biedy, tak ze jak patrze na to wszystko, to i tak Bogu dzickuje, ze cztowiek ma kawal
chleba, bo przeciez jak Ci wiadomo z Rossyi mase przyjechalo to do Harbina.

Obydwa listy zostaty napisane na papierze firmowym angielskiej firmy produkujacej
pasy transmisyjne z wielbladziej welny:

F. Reddaway & Co. Ltd.,
Pendleton, Manchester
Sole Makers of

Camel Hair Belting
Agents for Manchuria
S. Kosinsky

Harbin

Mostovaya 49
Telephones 45-68
Telegrams

Harbin ,,Kosinski”

Firmowy gadzet tej firmy — n6z do rozcinania kopert, ze znakiem firmowym na
uchwycie, przedstawiajacym pas transmisyjny rozpicty na trzech kotach, z ktérych
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srodkowe, wicksze od pozostalych, zawiera w sobie sylwetke wielblada — lezy na
moim biurku.

Ostatni list zachowany w rodzinnych szpargatach, wystany 23 grudnia 1949 r.
z Wroclawia do mojej babci, wdowy po zabitym przez Niemcow bracie Stefana Ko-
sifiskiego, zawiera zyczenia §wiateczne i kilka stow o Zyciu we Wroclawiu:

Zyjemy po staremu, nowosci zadnych. Janka przyjeli do Uniwersytetu, jednoczesnie pra-
cuje asystentem w szpitalu (...) My Zyjemy jeszcze jak cygany, czekamy na dobre miesz-
kanie, daja, ale bardzo wysoko, na 4 pietrze. ..

Nie wiem, niestety, co dzialo si¢ miedzy 1930 a 1949 r. Losy polskiej kolonii w burzli-
wych na Dalekim Wschodzie latach oraz przebieg repatriacji tych, ktoérzy decydowa-
li si¢ na powr6t do Polski, opisal wyczerpujaco na podstawie wlasnych wspomnien
i badan zrédtowych Edward Kajdanski w autobiograficznej ksiazce Wspommienia
g mojef Atlantydy (Warszawa 2013).

Powyzsza historia jest typowa dla bardzo wielu polskich rodzin, ktore, uciekajac
z rewolucyjnej Rosji, znalazly schronienie na ziemi chinskiej i tam, z mniejszym
lub wigkszym powodzeniem, usitowaly zapewnic¢ sobie srodki do Zycia, wyksztalci¢
dzieci w polskiej szkole 1 utrzymac kontakt z polskoscia, w czym pomagal zaréwno
miejscowy polski Koscidl, jak i organizacje spoteczne. Wspominane przeze mnie
w tym tekscie dwie ksiazki Edwarda Kajdanskiego, wydane w ciggu ostatnich dwoch
lat, tj. Wspommienia 3 mojej Atlantydy i Polacy na Dalekim Wschodzie. Ingynier Kazimiers
Grochowski, Czyngis-chan i loto barona Ungerna sa najlepszym 1 najpelniejszym znanym
mi zrédlem wiedzy o tym niezwyklym zjawisku w dziejach naszego wychodzstwa,
jakim byta kolonia polska w Harbinie.

SUMMARY

RECONSTRUCTION OF THE HISTORY
OF ONE POLISH FAMILY IN HARBIN (1922-1949)

After 1918 a large Polish colony in Harbin, associated with Chinese Eastern Railway, in-
creased because of many Polish refugees escaping from Bolshevik Russia. One of them
was Stefan Kosinski who was, until the revolution, an entrepreneur in the railway industry in
Yekaterinburg. This article is an attempt to reconstruct his history, based on contemporary
letters and photographs.






Fot. 1. Wychowawca klasowy w Gimnazjum im. H. Sienkiewicza w Harbinie
Czestaw Bobolewski ze swoimi wychowankami. Pierwszy z prawej Jan Kosifiski,
ostatni z lewej Edward Kajdanski

Zrédlo: Zdjecie Cz. Bobolewskiego.

Fot. 2. Zdjecie ze szkolnej wycieczki za miasto z 1938 r. wykonane przez poloniste
Czestawa Bobolewskiego (1938). Na pierwszym planie Jan Kosinski

Zrédlo: Z archiwum E. Kajdariskiego.



Fot. 3. W drodze do kopalni zlota we Wschodniej Syberii.
Stefan Kosifiski z przewodnikiem Tatarem (1912)

Zrédlo: Z archiwum E. Kajdariskiego.

Fot. 4. Ryksze hotelowe w Japonii.

Na rykszach Stefan Kosiniski z Zona, corka 1 pomoca domowa

Zrédlo: Z archiwum rodzinnego W, Galaski.



